Casové vyrazy anglicky

152 slov pro zacatecniky i pokrocilé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

SLOVO

prior to B2
/['praia(r) tu:/

subsequently B2
/'sAb.s1.kwant.li/

so far B1
/sou fa:r/

by the time B1
/bar &s taim/

meanwhile B1
/'mi:nwail/

straight away B1
[stre1t 'wei/

these days A2
/0i:z de1z/

in the foreseeable future C1
/1n &9 for'sisbal 'fjutfay

time A1
/taim/

now Al
/nav/

today A1
/to'der/

morning Al
/'mornin/
mn. ¢. mornings

day A1
/de1/
mn. ¢. days

afternoon A1

/,eef.tax.'nun/
mn. ¢. afternoons

evening Al
/'ivnin/
mn. ¢. evenings

night A1

/natt/
mn. ¢. nights

in the morning A1
/in 83 'mo:r.nin/

in the evening A1
/in i 'izvnin/

tonight A1
/ta'nait/

PREKLAD

pred

nasledné

zatim

v dobé

mezitim

hned

v téchto dnech

v dohledné budoucnosti

nyni

dnes

rano

den

odpoledne

vecer

noc

rano

vecer

dnes vecer

UROVEN

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

SLOVO

at night A1
/ot na1t/

Monday Al

/'man.der/
mn. ¢. Mondays

Tuesday Al
/'t(j)uzde1/
mn. ¢. Tuesdays

Wednesday A1

/'wenzder/

mn. ¢. Wednesdays

Thursday Al

/'63zde1/
mn. ¢. Thursdays

Friday Al
/'frarder/
mn. €. Fridays

Saturday A1

/'seetarde1/
mn. ¢. Saturdays

Sunday Al

/'sande1/
mn. ¢. Sundays

on Friday A1l
/a:n 'frair.de1/

year Al

[j1or/
mn. ¢. years

January A1
/'d3aenju,eri/
mn. ¢. Januaries

February Al

/'feb.ru,eri/
mn. ¢. Februaries

March A1
/maz:rtf/
mn. ¢. Marches

April A1
/'er.pral/

May A1
/me1/
mn. ¢. Mays

June A1
/d3u:n/
mn. €. Junes

July A1
/dzuv'lal/
mn. ¢. Julys

PREKLAD

Vv noci

pondéli

Utery

stfeda

Ctvrtek

patek

sobota

nedéle

v patek

rok

leden

Unor

brezen

duben

kvéten

cerven

cervenec

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

SLOVO

August Al

/'a.gast/
mn. ¢. Augusts

September A1

/sep'tem.bay/
mn. ¢. Septembers

October A1

/a:k'tov.bay/
mn. ¢. Octobers

November A1

/nov'vembar/
mn. ¢. Novembers

December A1

/d1.'sem.bar/
mn. ¢. Decembers

season Al
/'sizan/
mn. ¢. seasons

in summer Al
/in 'snm.av/

in winter A1
/In 'win.tay/

every day Al
['evri de1/

once a week A1
/wAns @ wirk/

weekly A2
Jwizk.li/

twice a month A2

/twais @ mAnB/

every month A1
/'evri manB/

every year Al
/'evri j3:(r)/

span B2
/spaen/
mn. ¢. spans

millennia c1
/ mt'len.i.a/

time and tide wait for no man c1
/'tazm an 'taid 'weit far 'nov 'maen/

have time on your hands B2
/heev taim an jar 'haendz/

have the time of your life B2
/heev da taim av jor 'laif/

time-consuming B2

/'tazm.kan,su:.min/

PREKLAD

srpen

zari

fijen

listopad

prosinec

ro¢ni obdobi

v lété

v zimé

kazdy den

jednou tydné

tydné

dvakrat mési¢né

kazdy mésic

kazdy rok

obdobi

tisicileti

¢as na nikoho neceka

nemit co délat

mit se skvéle

¢asové narocny

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

C1

C1

B1-B2



57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

SLOVO

every so often B2
/'ev.ri sou 'a:f.(a)n/

lose track of time B2
/lu:z traek av taim/

within two days A2
/wi1'din tu: deiz/

nowadays A2
/'nav.a.de1z/

run out of time B1
/ran Jaut av 'taim/

a little while ago A2
/a 'lital 'wail a'gov/

no time to lose B1
/noou taim ta luz/

once in a lifetime B1
/,\WwAns 1n 9 'laif,taim/

within the next week B1

/wi1'din &2 nekst wik/

fortnight B1

/['fort.nart/
mn. ¢. fortnights

ahead of time B1
/2'hed av taim/

from dusk to dawn B2
/fram 'dask ta 'don/

have all day before B1
/haev ol ,de1 br'far/

in no time B1
/in noov taim/

next week A1
/nekst wi:k/

tomorrow morning Al
/ta'moiros 'ma:rnin/

last week A1
/laest wi:k/

at the moment A2
/at &3 'movmant/

last month A1
/laest man®/

in a month A1
/In @ MANnG/

then A1
/den/

this Wednesday Al
/01s 'wenzdei1/

PREKLAD

jednou za cCas

ztratit pojem o Case

do dvou dn(

v dnesni dobé

dochéazi ¢as

pred malou chvili

neni ¢asu nazbyt

jednou za zivot

béhem pristiho tydne

dva tydny

v predstihu

od soumraku do Usvitu

mit cely den nez

zakratko

pristi tyden

zitra rdno

minuly tyden

v tuto chuvili

minuly mésic

za mésic

pak

tuto stredu

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

SLOVO

in an hour A1
/in an 'avar/

yesterday morning Al
/'jestarder 'mo:rnin/

already A2
/a:l'red.i/

this weekend A1
/81s 'wirkend/

this evening Al
/81s 'izvnin/

this month A1
/01s mAnB/

right now A1
/ratt nav/

at the weekend A1
/ot 0o 'witkend/

in two days A1
/in tu: deiz/

yesterday evening Al
/'jestorder 'izvnin/

this week A1
/015 wi:k/

next month A1
/nekst manB/

an hour ago Al
/aen 'aver a'gouv/

at breakfast A1
/ot 'brekfast/

on Mondays Al
/a:n 'mandeiz/

the day after tomorrow A2
/89 ,der ,aeftar to'marov/

for a long time Al
/far @ ,Ion 'tatm/

the day before yesterday A2
/89 ,der1 b1, for 'jestarder/

at the same time A2
/ot 82 ,setm 'taim/

week A1
Jwik/
mn. ¢. weeks

month A1

/man6/
mn. ¢. months

PREKLAD

za hodinu

vcéera rano

tento vikend

tento vecer

tento mésic

praveé ted

o vikendu

za dva dny

vCéera vecer

tento tyden

pristi mésic

pred hodinou

pri snidani

kazdé pondéli

pozitri

po dlouhou dobu

predevcirem

ve stejné dobé

tyden

mésic

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

SLOVO

minute A1

/'minit/
mn. ¢. minutes

hour A1

/'ava(r)/
mn. ¢. hours

nightfall B2
/'nait,fl/

decade B1

/'dekerd/
mn. ¢. decades

previously B1
/'privi.asli/
within five working days B1

/wr1'd1n faiv 'w3kin derz/

as soon as A2
/9z su:n az/

the last time A2
/09 laest taim/

someday B1
/'snm.de1/

at midday A2
/ot ,mid'de1/

earlier today A2
/'3u.lia(r) to'der/

later today A2
/'le1ta(r) to'der/

time is up A2
/taim 1z Ap/

right after A2
[rait 'aef.tay/

in the future A2
/in 83 'fju.tfa/

during summer A2
/'dorin 'sanm.2v/

until now A2
/an'til nav/

in the past A2
/in 33 paest/

by Monday A2

/ba1r 'mandei/

later on A2
/['ler.ta~ a:n/

at Christmas A1
/ot 'kris.mas/

PREKLAD

minuta

hodina

stmivani

desetileti

drive

do péti pracovnich dnd

jakmile

naposledy

jednou

v poledne

dnes drive

dnes pozdéji

¢as vyprsel

hned po

v budoucnu

béhem léta

az do ted'

v minulosti

do pondéli

pozdéji

na vanoce

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

SLOVO

one day A2
/wan dei1/

until Monday A1
/an'til 'mandeir/

before Friday A1l
/b1'forr 'fraider/

on Saturday night A1
/a:n 'seet.r.del na1t/

at dinnertime A2
/ot 'din-ar,taim/

two days later A2
/tu: de1z 'lerta(r)/

when | get home A2
/wen a1 get 'hoosm/

for three decades B1
/foir Ori: dek'eidz/

in years to come B2
/in jirz ta 'kam/

formerly B2
['farmarli/

take time off B1
/teik taim o:f/

the previous day B1
/03 'pri:vias de1/
mn. ¢. previous days

on Christmas Day Al
/a:n 'kris.mas dei1/

almost a year A2
/'"2:lmouvst o j3:(r)/

up to now B1
/np to nav/

once before A2
/wans b1'farr/

since that time A2
/sins deet taim/

immediately after A2
/t'mi:distli 'aef.tay/

since yesterday A2
/sins 'jestorde1/

that month A1
/d2et mAnB/

earlier that day A2
/'3u.lia(r) deet der/

this time next week A2

/015 ;taim nekst 'wik/

PREKLAD

jednoho dne

do pondéli

do patku

v sobotu v noci

pri veceri

o dva dny pozdéji

kdyZ prijdu dom{

po tri desetileti

v nadchdzejicich letech

drive

vzit si volno

predchozi den

na Bozi hod vanocni

témeér rok

az doted'

uz jednou predtim

od té doby

ihned po

od vcerejska

v tom mésici

zacatkem toho dne

ve stejny Cas pristi tyden

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

Poslechnéte si vSsechna slova a procvicte je zdarma: https://languageminute.com/cs/learn/en/topic/266-casove-vyrazy
English Minute: https://apps.apple.com/app/id6474075337

SLOVO

at the beginning of the day A2
/ot da b1'ginin av &s 'der/

for almost a year A2
[for DImoust o 'jir/

in the next three days A2
/in 83 ,nekst ,0Ori 'de1z/

over five years ago A2
/'ovvar faiv jirz a'gouv/

five years from now A2
/fa1v \jirz fram 'nav/

century A2
/'sen.tfa.ri:/
mn. ¢. centuries

duration B2
/dju're1fn/

take so long A2
/teik souv Io:n/

the right time A2

/03 ratt taim/
mn. €. right times

save time A2
/se1v taim/

PREKLAD

na zacatku dne

po témeér rok

v pr@béhu pristich tri dn(

pred vice nez péti lety

za pét let od této chvile

stoleti

doba trvani

trvat tak dlouho

pravy ¢as

Setrit ¢as

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2


https://languageminute.com/cs/learn/en/topic/266-casove-vyrazy
https://apps.apple.com/app/id6474075337

